o

g

HLET

International Journal of Languages’ Education and Teaching

ISSN: 2198 - 4999, GERMANY
December 2015, Volume 3, Issue 3, p. 379-393

READING AND INTERPRETING SUBJECTIVE MESSAGE UTTERANCES IN VERBAL
COMMUNICATION

SOZLU iLETiSIMDE OZNEL iLETi iICEREN SOZCELERI OKUMAK VE YORUMLAMAK

Selim YILMAZ! & Arsun Uras YILMAZ?

ABSTRACT

In this study, the utterances containing the situation and indicators of "subjectivity" in Turkish
conversation will be examined. In oral communication, working on the concept of "subjectivity"
necessarily requires taking into consideration the concepts "indicator / pointer". Speaker in verbal
interactions, using a number of pointers in a particular context and enunciation, naturally exhibits a
subjective stance against the rhetoric voiced counterparts in the listener position. Prosodic element of
subjectivity may occur while demonstrators consist mostly of fractional parts of the elements created
by rhetorical linguistic phenomenon. They need to talk about two major linguistic classes of fractional
elements which are "opinion" and "mode". Considering the most concrete example of the personal
pronouns "I", speaking subject is an indication in terms of transport, which is an important
determinant with regard to the subjective value of focusing and enunciation discourse itself. As such,
how the utterance can be located in different syntactic indicators of subjectivity and syntactic
functions will be analyzed in this study. Thus, the demonstrators of subjectivity don't have a specific
syntactic position while it's possible to say that they may take place anywhere in the utterance.
Because of this syntactic condition, Turkish also has a flexible structure functioning just fine. On the
other hand, subjectivity demonstrators' modal elements functioning in various utterances will focus on
examining different syntactic functions, syntactic value and discursive position. However, speaking
subject's personal stance and suprasegmental elements reveal the existence of subjectivity status of
discourse structure that will be investigated in terms of prosodic elements and how it should be
interpreted.

Key Words: Indicator, message, verbal communication, subjectivity, discursive linguistics,
enunciation.
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OZET

Bu calismada, Tiirkce karsiikli konusmada “6znellik” durumu iceren sodzceleri ve gostergeleri
inceleyecegiz. Sozli iletisim alaninda “6znellik” kavrami iizerinde ¢alismak, “gésterge/gosterici”
kavraminin mutlaka goz oniine alinmasinmi gerektirir. Bir sozlii etkilesimde konusmaci, belirli bir
baglam ve sdzcelem durumunda bir takim gostericiler kullanarak, dinleyici konumundaki muhatabina
kars1 dile getirdigi soyleminde dogal olarak 6znel bir durus sergiler. Dilsel olgulardan séylemsel
pargalarin olusturdugu bu o6znellik gostericileri daha ¢ok pargasal unsurlardan olusmakla birlikte
biiriinsel unsurlardan da olusabilir. Parcasal unsurlar arasinda baslica iki dilsel siniftan s6z etmek
gerekir ki bunlar “goriis” ve “kip” unsurlaridir. Bunun en somut 6rnegi olan kisi adillarindan “ben”,
konusan 6znenin kendini sdylemine odaklamasi ve sozcelem (fr. énonciation) acisindan énemli bir
6znel deger tasimasi bakimindan belirleyici bir gostergedir. Bunun gibi, s6zcenin farkli sézdizimsel
bolgesinde yer alabilen 6znellik gostergeleri ve s6zcelemsel islevleri incelenecektir. Buradan hareketle,
oznellik gostericilerinin belirli bir s6zdizimsel konumunun olmadigini, aksine s6zcenin her yerinde yer
alabilecegini sdylemek miimkiindiir. Zira bu sézdizimsel durum, Tiirk¢enin esnek yapisi ve isleyisine
de gayet uygundur. Diger yandan, 6znellik gostericileri olarak isleyen kipsel unsurlar da cesitli
sozcelerde, farkli sozdizimsel konumlarda incelenerek soézcelemsel deger ve sodylemsel islevleri
iizerinde durulacaktir. Bununla birlikte, konusan 6znenin kisisel durusu ve sdyleminin 6znellik
durumunu ortaya koyan pargaiistii yapt yani biiriinsel unsurlarin varligi ve nasil yorumlanmasi
gerektigi de arastirilacaktir.

Anahtar Kelimeler: : Gosterge, ileti, sozlii iletisim, 6znellik, sdylem dilbilimi, s6zcelem.

1. GIRIS

Ister yazi dili, ister sézlii dil olsun, her tiirlii dil yapisi ve diizleminde, “6znellik” (fr.
subjectivité) kavrami lizerinde calismak, “gOsterge/gosterici/belirtici” (fr.
marque/marqueur/déictique) kavraminin mutlaka goéz Oniline alinmasinmi gerektirir. Bu
calismada,? Tiirkce karsilikli konusmada “6znellik” durumlarini ortaya koyan gostergeleri
inceleyecegiz. Bir s6zlii etkilesimde konusmaci, belirli bir baglam ve s6zcelem durumunda (fr.
situation d’énonciation) bir takim géstericiler kullanarak, dinleyici konumundaki muhatabina
kars1 dile getirmek istedigi soyleminde ister istemez 6znel bir durus sergiler. Bu, karsilikli
sozli etkilesimde kacginilmaz bir durumdur. Dilsel olgu olarak sdylemsel 6zelligi olan bu
oznellik gostericileri daha ¢ok parcasal unsurlardan olusmakla birlikte, biirtinsel unsurlardan
da olusabilir. Parcasal unsurlar arasinda baslica 3 dilsel ulamdan s6z etmek gerekir ki bunlar:

1) Kisisel goriis ve yargi bildiren adil géstergeleri: Konusan 6znenin goriisiine isaret
eden gostergeler, diger bir deyisle soylem aninda ifade edilen gorisiin konusan 6zneye ait
oldugunu bildiren gostergeler (“ben, bence, bana gore, benim icin” vs).

2) Oznel deger tastyan kipsel gostergeler: Konusan 6znenin belirli bir baglamda kisisel
yargisina odakli olarak dile getirdigi ve 6znel deger tasiyan kipsel unsurlardir (“belki, aslinda,
kesinlikle, acaba” vs).

3 Bu calisma, 2012 tarihinde Ankara Ortadogu Teknik Universitesinde (ODTU) diizenlenen 16. Uluslararasi Tiirk
Dilbilim Kurultayinda sézlii bildiri olarak sunulmus olup daha dnce bagka bir yerde yayinlanmamistir. Bu bilimsel
faaliyet Marmara Universitesi Bilimsel Arastirmalar Komisyonu olan BAPKO ile istanbul Universitesi BAP Birimi
tarafindan desteklenmistir.
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3) Yiiklemsel géstergeler: Yine konusan 6znenin séylem aninda s6zcesinde kullandigi
yuklemsel yap1 (sozce basinda konu boliimiinde) veya temel yiiklem (s6zce sonunda yorum
bolimiinde) bicimi ile 6znel durusunu (fr. position subjective)* belirginlestiren
gostergelerdir (“dedigim gibi, saniyorum (ki), diisiinliyorum, kanaatindeyim” vs).

Birinci ulama 6rnek verecek olursak, kisi adillarindan 1.tekil sahsi isaret eden “ben”, konusan
6znenin kendini s6ylemine (dolayisiyla soylemini kendine) odaklamasi ve s6zcelem agisindan
o6nemli bir 6znel deger tasimasi bakimindan belirleyici bir gostergedir. S6zdizimsel konum
olarak, sOzcenin her bolimiinde (sdzce basi, ortasi veya sonu) yer alabilen 6znellik
gostergelerinin Uretildikleri soéylemler coziimlenerek soézcelemsel islevleri incelenecektir.
Buradan hareketle, 6znellik gostericilerinin belirli bir s6zdizimsel konumunun olmamasi,
aksine so6zcenin her yerinde yer alabilmelerinin nedenleri sorgulanacaktir. Zira bu
sozdizimsel durumun, Tiirk¢enin yapisi ve isleyisine uygun olmakla birlikte, karsilikli
etkilesimde belirli bir séylemsel etkisi olacaktir. Bu baglamda, 6znellik gostericileri olarak
isleyen kipsel unsurlar da cesitli sozcelerde, farkli sozdizimsel konumlarda incelenerek
sozcelemsel deger ve sOylemsel islevleri lizerinde durulacaktir. Diger yandan, konusan
6znenin kisisel durusu ve sdyleminin 6znellik durumunu ortaya koyan pargatistii yapi, yani
biiriinsel unsurlarin etkisi da arastirilacaktir.

1.1. Kuram, yontem ve biitiince

Bu calismay1 gerceklestirirken, kuramsal agidan giintimiiz Fransiz Dilbiliminde kullanilan
“Sozcelem” kurami ile “So6zli dil” inceleme yonteminden yararlanilacaktir. Calismanin veri
tabanini, iki konusmacinin yer aldig1 yaklasik bes saatlik karsilikli konusmayi1 barindiran
Tirkge s6zli dil biitiincesi (fr. corpus oral) olusturacaktir. Calismada kullanilacak veri tabani
3 ayr biitiinceden olugmaktadir. Biitlincelerin dili giintimiiz Tiirkiye Tirkgesinin sozli dil
yapisindan olusmaktadir. Konusmacilarimiz genellikle iiniversite oOgrencisi olup kendi
aralarinda “egitim sistemi ve sorunlart” ile ilgili karsilikli sohbet etmislerdir. Bunun yan sira,
orta yaslarda 3 0Ogretmen de “doga ve dagalik” ile ilgili sohbet konusmasi
gerceklestirmislerdir. Biitiincelerin her biri yaklasik 30 dakika ile 60 dakika arasi
uzunlugunda olup yaklasik 3 saatlik bir ses kayit siiresini ve bine yakin sozceyi kapsayan
transkripsiyondan olusmaktadir. Transkripsiyonlar, konusmacilarin bizzat kendileri
tarafindan gercgeklestirilmistir. Transkripsiyonda kullanilan 6zel isaretler ve kodlamalar,
yazicinin ilgili konusmalari ve sesleri algilama bigcimine bagh olarak kullanilmistir. Sézli dil
yazim kurallar1 kapsaminda kullanilan tonlama ve biirtin (fr. prosodie) ile ilgili 6zel
isaretlerin anlamlar1 makalenin sonunda liste halinde verilmistir. Konusmacilarin tiimi kayit
yapilacagindan haberdar olup, konusma konularini kendi aralarindan serbestce se¢mislerdir.
Ses cizelgeleri, Fransa’da Sorbonne Universitesi Dilbilim Béliimiinde kullanilan “Anaproz”
isimli bir bilgisayar programi kullanilarak elde edilecektir.

4 Makalede kullanilan, S6zceleme Dilbilimi ile ilgili, teknik terim ve kavramlarin orijinal Fransizca kargiliklar
parantez iginde verilmistir. Bu yontemin amaci, anlasilmama durumunda gerekirse ilgili terim {izerinde
arastirmay1 kolaylastirmak icindir.
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2. OZNELLIiK KAVRAMI

Burada ele alinacak olan “6znellik” kavrami, Fransiz dilbilimci Benveniste’in (1967 : 258)
vurguladigi su temel dilbilimsel ilkelere dayanilarak degerlendirilecektir:

“Dilsel éznellik, konusmacinin kendini bir ézne gibi davranma kapasitesidir. Zira konusmaci dil
yetisini kullanarak dzneye doniisebilir. Bir canli varlik olarak insanin gercekte var olan “ego”
olgusunun olusumunda temel olan dil yetisidir” Konusan 6zneyi temsil eden “ben” adilinin

icerdigi “ego” olgusunun muhatabi temsil eden “sen” adilina karst her zaman bir iistiinliigti
vardir. Ben “ben” adilini, karsilikli konusmada muhatabim olarak “sen” varsan kullanabilirim.”s

S6zcelem durumu acgisindan bakildiginda, karsilikli etkilesimde bu istinliigiin baslica
gerekcesi konusan Oznenin dili kullanim bicimi, yani dil yetisi ile birlikte dinleyici
konumunda olan muhatabina karsi gosterdigi 6znel durustur. S6zdizimsel konum olarak,
oznellik kavramina isaret eden gostergelerin soézcede belirgin bir yerleri yoktur. Oznellik
gostergeleri (OG), sézcenin konu béliimiinde oldugu gibi, yorum béliimiinde de yer alabilir
(bkz. Tablo1). Kisaca, Tirkgenin soézdizim yapisindaki esneklige uygun olarak, 6znellik
gostergelerinin s6zcenin her boélgesinde bulunabilmesi dogaldir, zira konusmaci séyleminin
her aninda 6znel durusunu somut bicimbirimler kullanarak gosterebilir. Dilsel kullanim
olarak 6znel gostergelerin dilbilimsel islevi, s6zli dilin karsilikli etkilesim ve sbézcelem
boyutunda, konusmacinin dinleyici konumundaki muhatabinin dikkatini, diisiincesinin veya
6znel yargisinin belirgin bir noktasina ¢cekmektir.

Tablo 1: Oznellik durumu igeren sézcenin yapisi ve modeli¢

SOZLU DILDE SOZCENIN YAPISI VE OZNELLIK

1. Konu béliimii {durak} 2. Yorum béliimii 3. Artyorum béliimii
ve/ya (Yiiklem sonrasi)
“ee” sesi

ben bu isi | {15s} dogay1 seviyorum ve | bana bu gorevi ver

tistleniyorum dogay1 koruyacagim

150Hz - 250Hz - | @ 200Hz - 250Hz - 200Hz | 150Hz - 250Hz -

200Hz - 150Hz 200Hz

(ses cikis1 = ses inisi) (ses ¢ikis1 = ses inisi) (ses ¢ikist > ses

inisi)

SOZCENIN BURUNSEL (PROZODIK) YAPISI (Sekil 1)

5 Fransizca alintinin Tiirkee ¢evirisi tarafimizca yapilmigtir.
6 Tonlama (ses) veya biiriin (prozodi) ile ilgili 6zel olgularin teknik isaretleri ve anlamlarina makalenin sonunda
yer verilmistir.
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Bu o6rnek s6zcenin asagida verilen ses cizelgesinde kirmizi cizgiler sesin yogunlugu/siddetini
(fr. intensité), siyah cizgiler ise sesin perdesini/ezgisini (fr. mélodie) gostermektedir. Ezginin
Olcii birimi “hertz” (Hz) olarak gosterilmekte olup, en yiiksek nokta 300 Hz'dir?. Buna gore,
paralel c¢izgiler arasinda kalan her boéliim 50’ser Hz'lik bir deger ihtiva eder. Sézcelemin
tonlama ile iliskilendirildigi kurama gore, 150 Hz iistii yliksek ezgi alanini (yliksek perde),
150 Hz alt1 ise al¢ak veya diisiik ezgi alanini (algak perde) kapsar. Yiiksek ezgi alami karsilikli
sézceleme (fr. coénonciation) bolgesini, alcak ezgi alam ise karsilikli séylemleme (fr.
colocution) alanini betimler. Oznellik iceren séz ve sozcelerin daha ziyade birinci bélgede
yani 150 Hz ve bu seviyenin altindaki alanda gelismesi beklenmektedir. Buna gore, s6zcenin
ses cizelgesi incelendiginde, konusucuyu isaret eden “ben” gostergesi 150 Hz ile baslayip,
takip eden gosterme adili “bu” gostergesi ile 250 Hz seviyesine ulastigi somut olarak fark
edilebilir. Bununla birlikte, “listleniyor-um” yiikleminin kisi eki iizerinde de ezgide benzer
seviyelerde bir inis/cikis, yani 6znelligin sese yansimasini saglayan ezgisel bir modiilasyon
gorinmektedir. Zaten sozce genel olarak bu iki ses seviyesi ve siddeti arasinda gelismektedir
ki, bu ezgi araligt konusucunun 6znel sézcesini (6znelligini) karsi tarafa kabul ettirme
kaygisindan kaynaklandigi sdylenebilir.

ANAPRDZ etude 19990517 .~ C:NCORPUSSUMY WAV 16b Z2Z050Hz 1mml3.50s
mnd+ brut Ie Focl-50 FO(400 30 3 52

100
1300Hz /‘,\\\—«m\ N A 4

/f Mg — ~ ,ﬂff\ku/ﬁ# I

ben bu is——1 ust—leniyor—um doga—
59 . 55. 56 . 57 .

—

;gi seuvigorum uve dogayi kuruga—;cagim bhana b;__ goreui B uer
E7. 58. 59. 60’
temps(s) —>

Sekil 1. Ornek Sézcenin Ses Grafigi

" Sesin en yiiksek seviyeye yani “pic” diye tabir edilen zirveye ¢iktig1 bu nokta, ayni zamanda sdylem aninda
konusan bireyin dikkati belli bir sdylemsel unsur tizerine ¢gekmek amaciyla biiriinsel odaklama/vurgulama (fr.
focus; focalisation intonative) yaptigini ya da yapmak istedigini gosterir. Burasi, genellikle konusucunun
6znelligi bakimindan sézcenin en can alic1 yeri olmakla birlikte, bu yoniiyle sdylemin dolayisiyla etkilesimin
seyrini belirleyen sézcelem anidir.
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2.1. Karsilikli 6znellik durumu

Benveniste'e gore, “ben / simdi / burada” gibi gostericiler, konusan 6zneyi ortaya koyan,
sozcelem durumunu bir merkez ve bir isaret noktasi olarak alip, zaman ve uzami diizenleyen
dile iliskin 0znel isaret veya gostergelerdir. Boylece s6z ve sozi olusturan “dznelliklerarast”
(fr. intersubjectivité) dil de kodlastirilmis olur (Kiran, 2001 : 311). Her konusmada, konusan
0znenin karsisinda bir muhatap varsa, bir 6znellik durumunun gelismesi de kacinilmazdir.
Hatta karsilikli konusmada, baglamin durumuna gore, her séylemde potansiyel bir karsilikli
oznellilik durumu gelisebilir. Simdi karsilikli 6znelligin sonucu olarak saglanan karsilikli

anlasma (fr. consensus) durumuna ornek bir sézce verelim:
(1a) Sozce = KG1 + yorum + KG2 + yorum boéliimii + artyorums
CB14- e: (60s) {90s} tabii o: (50s) e {80s} bilemiyorum {30s} belki de e: (40s) {150s}
250Hz 350Hz 250 Hz
cok sinirli olarak devam ediyor [genelde] (Genglik) 9
250Hz 350Hz 250Hz 150Hz 150Hz
(1b) AU18- evet {60s} bu sinirl olarak devam ediyor (Genglik)
250Hz 250Hz 250Hz 250Hz
Sozce (a) = OG1 (tabii) + 0G2 (bilemiyorum) + OG3 (belki de) + 0G4 (genelde)

Sézce (b) = Karsilikli 6znellik gostergesi (evet)

3. KiSi ADILI iLE OZNELLIK (« BEN » ODAKLI KONUSMA)

Konusan 6zne bir kisi adili kullanimi ile “ben” merkezli bir 6znel durus (fr. position
subjective) sergileyebilir. Boylece, kisi adili konusmacinin sézcelem aninda kisisel goriistinii
dile getirdigini gosterir. Konusmaci i¢in kendi duygu ve diisiinceleri 6n plandadir, bu nedenle
de genel olarak lizerinde uzlasilmas: taraftaridir. Genellikle « ben » kisi adili (Sekil 2) ile
« bence, benim i¢in, bana gore» gibi varyantlarinin kullanimi séz konusudur. Bu kisi
adillarinin her birinin kendine 6zgii kullanimlar1 oldugu gibi ilgili s6zcenin baglamina gore
sozcelem acisindan farkli degerleri de olabilir. Dolayisiyla, s6zcelem durumu gercevesinde,
her kisi adili belirli bir s6zce icinde deger kazanir ve bulundugu baglama gore yorumlanabilir
(Tablo 2). TDK Sozliigiinde (2005: 1188) «kisi» kavrami su sekilde tanimlanmistir:
« Cekimli fiillerde ve zamirlerde konusan, dinleyen, szt edilen varlik, sahis ».

8 Metnin okunmasini zorlastirmamak i¢in fazla kisaltma kullanmamaya 6zen gosterdik. Makalede kullanilan az
sayidaki kisaltmalar sunlardir : 0G = 6znellik gostergesi, KG = kipsel gosterge, BAG = baglag veya baglam gorevi
goren ve sozceyi baslatan gosterge, SG = sdylemsel gosterge, fr. = Fransizca.

9 Sozcelerin basindaki biiytlik harf ve rakamlarla verilenler, konusmacilarin adi soyadi bas harfleriyle, konusmada
sdzcenin sira sayisini betimlemektedir. Biitiincenin genel konusu, ilgili s6zcenin sonunda parantez iginde
verilmistir.
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Tablo 2. Kisi adillar1 ve sozcelemsel degerleri

KiSi ADILLARI | ETKILESIMDEKI KONUM / SOZCELEM DEGERLERI

BEN Konusan 6zne (gonderici): S6zcenin sahibi, sdzceyi dile getiren ayni
zamanda s6zcenin eyleyenidir (fr. actant) [yliklemin eyleyeni]

SEN Dinleyici (alic1) [karsidaki muhatap - uzamsal yakinlik]

0 Sozi edilen kisi [uzaktaki muhatap - uzamsal uzaklik]

BiZ Ben ve digerleri [hepimiz - 6znellikte genellestirme - genel 6znellik]
Siz « Ben » disinda kalanlar [muhataplarda uzamsal yakinlik]

ONLAR « Ben » disinda kalanlar [muhataplarda uzamsal uzaklik]

BEN
Kisi adilt
(2 temel islev)

1. Konusan 2. Oznellik
0znenin adi gostergesi
(etiketi) (kisisel diisiince)

Sekil 2: Konusan ézne « Ben » kisi adilinin temel iki islevi

3.1 « Ben(ce) » Gostergesi

« Ben » veya « bence » gostergeleri, 6znelligin yani sira, karsilikli etkilesimde konusmacinin
mubhatabi ile bir anlasma arayisi icinde oldugunu gosterir. Konusan 6zne, sézcelem aninda
iretilen sOylemin tek sorumlusudur. S6zceyi kendi lizerine alir ama muhatabim1 da
soyledikleri konusunda ikna etmeye calisir. Bu 6znellik durumu aynmi zamanda sézcenin
biiriinsel yapisi ile de somut olarak su sekilde goriiniir : Sesin tonlama ¢izgisi 200Hz altina
seyreder, hatta baz1 durumlarda ses 100Hz seviyelerine kadar da diisebilir. Asagidaki iki
ornekte kullanilan « bence » ve « bende » farkl sézcelem degerindedir. Birinci 6érnekte, s6zce
« evet » ile basladigindan, « bence de » kullanimin acilimi « ben de senin gibi diisiiniiyorum »
olduguna gore, Oznelligin tek tarafli degil karsilikh anlasma durumu ile birlikte
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gerceklestigini gosteriyor. Ikinci érnekte ise, isme eklenen iyelik eki «-m» ve sahsen
belirteci, sozcede tamamen konusmaciya ait bir 6znellik durumu oldugunu ortaya koyuyor.

(2) AHT20- <ee> evet bence de e (Memleket)

Sozce yapis1 = goriis bildiren gosterge + kip +yorum1 + yorum?2

(3) BEH12- endise-m bende sahsen var {90s} bir kusku-m var (Doga)
150Hz 150Hz 150Hz 100Hz 100Hz l

ANAPROZ behlZ 19990519 C:~CORPUSSBEH1Z .WAY 16bh Z22050H= 1mnlZ . 00s
mnd+ brut Ie Focl-50 FOoO(400 30 3 52
100
[360Hz e N o Jas MJL
e r—
i S T . - =~ .
) - e “_h
" endisen ben—de sah——=sen war <bxr> biflr) kus—kum uvar
12 . 43 . g 15
—— ;1‘-\1
5 ~—
i T <be>» ha diger tam otomatik tifek
45 ETE 97 ag .’
tenps(s) —>»

Sekil 3: Ornegin ses grafigi (sozce 3)

3.2 Cift adil kullanimi (Odaklama)

Oznellik durumu olarak cift adil kullammmi soézlii dilde, daha dogrusu dogaglama
konusmalarda sik¢a karsilasilan bir durumdur. Bu dilsel kullanimin gectigi sézcelerde
“0znellikte odaklama” (fr. focalisation subjective) olgusundan s6z etmek miimkiindiir.

Sozce yapisi = yorum boliimii + yorum sonrasi bolim

(4) AHT20- ve ben benim de hosuma gidiyor [dogrusu] (Memleket)

S6zce yapisi = konu boliimii + yorum boéliimi + yorum sonrasi bolim

(5) AHT35- Bu da Tiirkiye’de pek bilinmez ve gercekten 6nemli bir siirdir {x}10

[Kazak Edebiyati adina da hatta bence bizim edebiyatimiz adina da] (Edebiyat)

10 Bu so6zcede, yorum ile artyorum béliimleri arasinda kisa da olsa bir durak vardir, ancak siiresi tam olarak
Olciilememistir. Ayrica sdzcenin tiimiiniin ses ¢izelgesi olmadigindan tonlama degerleri bulunmamaktadir.
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3.3 « Kendi » adili (Oznellikte kendine déniisliiliik)

TDK (2005 : 1134) Sozliglinde « kendi » zamiri « kigiler, 6z varlik ve dintisliiliik » kavramlari
kullanilarak su sekilde tanimlamir: 1. Iyelik ekleri alarak kisilerin 6z varligini anlatmaya
yarayan donisliliik zamiri, 2. Kisiler lizerinde direnilerek duruldugunu anlatan bir soz.
“Kendi” zamirini kullanarak konusmaci sézcesinde dile getirdigi diisiincenin kendisine ait
olmakla birlikte bu yaklasiminin sadece kendisini degil herkesi ilgilendirdigini anlatmaya
calisir. Dolayisiyla “kendi” zamiri 6znellikte bir kendine déniis (doniisliiliik) egilimi oldugunu
gosterir. Asagidaki ornekte, “kendi” zamiri ile baslayan sozceyi su sekilde yorumlamak
miimkiindtr: “herkes kendi heyecanini kontrol edebilmelidir”. Bu s6zcenin derin yapisindan
boyle bir genellestirme yorumu c¢ikarmak miimkiindiir. Konusmaci, avcinin dogadaki
tutumuyla ilgili konusurken soyle diyor:

(6) BEH- kendi heyecanini kontrol edebilmeli (Doga)
150Hz 100-150Hz 100Hz 150Hz

Asagidaki ses grafiginde de goriildiigl gibi kendi adilinin kullanildigi sézce 100Hz - 200 Hz
arasinda seyreder:

ANAFROZ beh3 19990510 C:\CORFUSNBEH3 WAV 16bh ZZ050Hz 1mmlb .50s
mn@+ brut Ie Fcl-50 FO(400 30 3 5)

L NN .

;E#ﬁwfr,/w“v ——

Zaman kendi
B b M\ :J
r'“—-—.w‘_ N e o e
heyeca—————— ni—mni kon——trol edebil-—
95! 46 . 147! 48 .
temps(s) —>

Sekil 4: Ornegin ses ¢izgisi

“Kendi” adilinin yer aldig1 bicimsel ve sézdizimsel kurulusu farkh sézce 6rneklerini su sekilde
siralayabiliriz:

(6) AHT22- kendi kendimizi asagiladigimiz alanlardan bi(r) tanesi [maalesef]
(7) AK30- kendini tamamen farkl bir diinyada hissediyo(r)sun
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(8) AK30- ama kendileri de ayni seyi yapiyo(r)lar
(9) AK34- kendi iilkende yasayabilirsin kendi iilkene getirebilirsin

(10) AHT37- ve baslar kendi kendine demeye tabi kendi kendine derken aslinda maksadi bize
duyurmaktir

4, KiPSEL GOSTERGELER iLE OZNELLIK

Karsilikli konusmalarda, konusan 6znenin 6znellik durumu bir takim kipsel gostergelerle de
gerceklesebilir. Konusan 6znenin duygu ve diisiincelerine bagli olan bu gostergeleri genel
olarak iki ulama ayirabiliriz: 1. Epistemik kipi gostergeleri (fr. marqueur de modalité
épistémique): Konusmacinin dile getirdigi sozcesine inanma derecesini ve gerceklikle
iliskisini belirten ve epistemik degeri olan kipsel gostergeler (kesinlik, olasilik, kosul bildiren
ifadeler, vs.), 2. Nitelik kipi gdstergeleri (fr. marqueurs de modalité appréciative):
Konusmacinin dile getirdigi sézcesinin tiimiinii kapsayan veya belirli bir noktasina isaret
eden bir nitelik katma veya nitelendirme islevi géren kipsel gostergeler. Bu iki kipsel belirtec,
konusan 6znenin 6znel durusu ile dogrudan baglantili olarak isleyen gostergelerdir.

4.1 Epistemik Kipi gostergeleri

“Epistemik” terimi Fransizca kokenli olup “gerceklikle bag kuran” kiplik/kipler i¢in kullanilir.
Epistemik kipi (fr. modalité épistémique) gostergeleri sdzcenin her boéliimiinde yer alabilir,
ancak incelenen biitiincelerde, alttaki 6rnekte oldugu gibi daha ¢ok konu boéliimiinde
bulundugu gozlemlenmistir:

(11) Sozce = baglac + kip + konu boliimii + yorum (g) 11
AK- ama {x} ee aslinda seninle konusmamiza basladigimizda (...) (Turistik Yerler)
250Hz 250Hz 250Hz 250Hz 250Hz 350Hz
Epistemik kipli géstergelere ilgi cekici iki 6rnek daha verebiliriz :
(12) Sozce = soru yapisi (+ yliklem sonrasi unsur)
AU12—sadece ekonomik baglilik m1 [acabal] (7)
250Hz 250Hz 150Hz 150Hz
(13) AU33—0dyle tabi hayat miicadele [kesinlikle]
350Hz 250Hz 250Hz 250Hz

11 Bu sozce, digerinin araya girmesi nedeniyle konusmaci tarafindan tamamlanamamistir. (...) isareti s6zcenin
tamamlanmadigini, (@) isareti ise sdzcede eksik bir boliim, kesit veya unsur oldugunu géstermektedir.
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4.2 Nitelik Kipi gostergeleri

Asagidaki o6rnekte, s6zcenin konu boliimiinde yik ismini niteleyen “asir1” sifati s6zcelem
baglaminda bir nitelik kipi gostergesi (fr. modalité appréciative) olarak degerlendirilebilir,
¢linkli konusurken “niteleme yapma”, konusmacinin kisisel diisiincesine bagh bir yargida
bulundugunu gosteren dilsel bir olgudur. S6zcenin konu boliimii 150-200Hz arasinda ytliksek
bir tonlama seviyesinde iken, yorum boliimii 100Hz seviyesine kadar iner, hatta isim ytiklemi
“s6z konusu” lizerinde tonlamanini siddeti ses ¢izgisi goriilemeyecek kadar diiser.

Sozce (14/15) = konu bélimii + yorum boliimii
(14) UM3- dogaya {30s} asir1 bir yiik {30s} binmesi s6z konusu (Doga)
100Hz 200Hz 150Hz 100Hz @
...... konu bélimd.......> <..yorum béliimi...>
Nitelik kipi gostergeli s6zceye « bence de » ile baslayan bir bagka drnek verebiliriz:
(15) CB8- bence de en biiyiik faktor ekonomik (Genglik)
200Hz 250Hz 350Hz 200Hz

Bu 6rnekte, konusmaci 6znel tutumunu ortaya koyarken ayni zamanda muhatabiyla yargisi
izerinde anlasma niyetinde oldugunu, sézdizimsel acidan olmasa da, s6zcenin parcatstii
yapisindan anlayabiliyoruz. Bu s6zcede, biiriinsel yapi agisindan niteleme 6begi (en biiyiik
faktir) lizerinde ve 0zellikle de sonuna dogru tonlamanin yiikselmesiyle konusmacinin « gizli
bir ikna » niyeti ve ¢abasi iginde oldugu anlasiliyor.

5. YUKLEMSEL YAPI iLE OZNELLIK

Sozcelerde Oznellik durumu oldugunu gosteren tUgilinci kategori ytliklemsel yapilardir.
Sozdizimsel konum agisindan s6zcenin basinda oldugu gibi temel yiiklem olarak s6zcenin
sonunda da yer alabilirler. Yiiklemsel 6znellik gdstergelerinin sozdizimsel veya kipsel islevi
olabilir: 1. S6zdizimsel isleve 6rnek olarak « anaforik » (6ngdonderim), 2. Kipsel isleve de
ornek olarak « epistemik » (gercekle iliskilendirme) islevlerini verebiliriz.

5.1 « Dedigim gibi » (Anaforik yiiklem)

Konu béliimiinde yer alan « dedigim gibi » 6znellik durumu oldugunu gosteren bir diger
yuklemsel gostergedir. Bu yiiklemsel yapi ile konusmaci 6nceki sdylemine gonderme yaparak
diisiincelerini dogrulamak istedigini gosterir. Ongonderim islevi (fr. fonction anaphorique) ile
« dedigim gibi » yiiklem gostergesi, dnceki sozce veya sozcelerde ifade edilen diisiincenin
eklenen agiklamalarla desteklenecegini belirtir. Asagidaki 6rneklerde, sozcelerin konu
bolimiini olusturan « dedigim gibi » ytiklem bicimi, yorum boéliimiinde isim yiiklemlerin
kullanilmasina ve bdylece bir belirtme sodzcesi olusmasina neden oluyor. Konusmacinin
goziinde, sdyleminin icerdigi diisiince belirli bir kesinlik kazanmis durumdadir (fr. assertion).
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Sozce (16/17) = konu boliimii + yorum boliimi
(16) AHT22- Erzurum’da dedigim gibi biraz daha kisith (Memleket)
<..konu bolimi...> <yorum boélimi>

(17) AHT22- onun disinda dedigim gibi ¢ok genis bi(r) yemek kiiltiirleri yok (Memleket)

5.2 « Zannedersem » (Epistemik yiiklem)

Yine s6zcenin konu boélimiinde yer alan ve 6znellik islevi géren yiiklem kuruluslarindan
« zannedersem » bigiminin daha ¢agdas yapisi1 ve kullanimi « saniyorum (ki) » ytiklemidir. Bu
yiklem konusma dilinde sikca kullanilir ve «epistemik» (inan¢/inanma Kkipi), yani
konusmacinin bir konu hakkindaki inanisini veya bir goriisle ilgili inancini iceren bir kipsel
degeri vardir.

(18) Sozce = baglag¢ + konu boliimii + yorum boliimii

AHT31- hatta zannedersem diinyadaki sayili yedi yildizl otellerden bi(r) tanesi (M)
<BAG> <.ooeeevreersriennns konu bolimi......c.ccvereennene > <yorum>

(19) Sozce = baglag¢ + konu boliimii + yorum boliimii

AHT33- fakat son yillarda zannedersem herkes yine kendi iilkesine goc etmekle

e mesgul (Memleket)

<yorum>

5.3 « Katiliyorum » yiiklemi (Karsilikli 6znellilik)

« Katiliyorum » yiiklemini barindiran asagidaki soézce 100Hz ile baslayip iki yerde 250Hz
seviyesine kadar c¢ikiyor: 1) Konu béliimiin sonu, 2) Yorum bélimiiniin ortasi. Sozce
Tiirk¢enin sozdizim yapisinin tonlama yapisina uygun olarak, konu bdliimiiniin sonunda
tonlama yiikselirken (200Hz {istii), yorum boliimiiniin sonunda, yani sézcenin sonlarina
dogru tonlama seviyesi diiser (100Hz alt1). Yiiklemin 6znellik degeri ve s6zce sonu olmasi
nedeniyle tonlama seviyesinin diismesi dogaldir. Fakat, s6zcede 6ncelikle anlam ile birlikte
250Hz seviyesine kadar cikislarin olmasini sézcelem kuramina gore su sekilde
yorumlayabilirizz Her ne kadar konusmaci sdyleminde 0znel bir durus sergilese de,
muhatabinin bazi gorislerine katildigini séylemenin 6tesinde vurgulamak istiyor. Doalyisiyla,
burada bir karsilikli 6znellilikten (fr. intersubjectivité) s6z edebiliriz:
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(20) Sozce = sdylemsel gosterge + konu boliimii + yorum bolimii
BEH4- evet {50s} degerli arkadasimin {100s} bi(r) kisim goriislerine katiliyor-um (Doga)
100Hz-  200Hz 250Hz 100Hz- 250Hz 200Hz- 100Hz

<SG> <..konu bolimii...> <..........yorum boliimii.......... >

4.4 “Diisiiniiyorum” yiiklemi (Kendine odakli 6znellik)

“Diistiniiyorum” ytiiklemi icerdigi anlamsal degeri itibariyle dogrudan konusmacinin kisisel
fikrini ileri slirdiigini belirten diger bir 6znellik gostergesidir. Asagidaki ornekte, sdzce
baska bir 6znellik gostergesi olan “bence” ile 250Hz tonlama seviyesi ile baslar ve tonlamada
orantil bir inisle s6zcenin son unsuru olan ytiklem lizerinde 100Hz seviyesinin altina diiser.

(21) Sozce = konu boliimii + yorum boliimii + artyorum boélimi
UM3- bence daha yararh olur {30s} diye diisiiniiyorum (Doga)
160Hz 150Hz 100Hz 100Hz
<......konu boliimi....> <....yorum bolimu>

Ayrica, bazi sézcelerde “diistinliyorum” yiikleminden sonra “ben” adili (yiikselen bir ezgiyle)
yuklem sonrasi unsur olarak sdzce sonuna gelebilir: Bu durumda, s6ézcede Fransizca
(dilbiliminde) “egosantrik” (fr. égocentrique) diye nitelenen somut bir 6znel durus soz
konusudur, ciinkii konusmaci Kkisisel yargisi iizerinde bir odaklama yapar.

(22) Sozce = baglag + konu boliimii + yorum boliimii + artyorum

ST11- ama {40s} e: {70s} {20s} Tiirkiye'de e: {100s} m ¢ocuk ve aile iliskilerinin
300Hz 200Hz 300Hz 200Hz 300Hz
<baglac¢> e konu bolimii.......cccceveeerivinienne >

¢ok daha insancil ve yakin oldugunu diistiniiyorum [ben] {40s} (Genglik)

300Hz 300Hz 250Hz 200Hz 150Hz  350Hz

T yorum bolimd........cc..c..... > <artyorum>

6. SONUC

Dilbilimsel olgu olarak dilde “6znellik”, her seyden dnce “kip” (fr. modalité) ve “kipsellik” (fr.
modalisation) kavramlari ile ilgilidir. Oznellik kipi veya olgusu, sézcelem kurami
cercevesinde, sozlii dilin karsilikh etkilesim siirecini etkileyen ve s6z zincirine yon veren en
onemli dilsel olgularin basinda gelir. Bu baglamda, oznellik géstergeleri, (fr. marques
subjectives) soylem aninda konusan Ozneyi isaret etmekle birlikte, onun kisisel duygu,
diisiincesi ve 6znel yargisini dile getirdigini gosterir. En az bir konusmaci ve bir muhatabin
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karsilikli bilgi ve fikir paylasiminda bulundugu her sdylem, bir 6znellik barindiracak,
dolayisiyla da potansiyel bir karsilikli 6znellik olusabilecektir.

Muhatabina hitap halinde bulunan konusmaci, 6znel durusunu belirlemek amaciyla bir takim
sozcelem stratejileri belirler ve soylemlerinde bu stratejilerini takip ederek, karsisindaki
muhatabini ikna etmeye calisarak onu kendi tarafina cekmek icin caba sarf eder. Bu sézcelem
stratejilerinin belirlenmesinde ve sozcelerin olusumunda tim séylemsel dgeler (fr. marques
du discours) gibi éznellik géstergelerinin de belirleyici islevleri vardir. Oznellik gostergeleri
parcasal (bicimsel) oldugu gibi parcaiistii (biirlinsel) unsurlardan da olusabilir. Soylem
dilbilimi ¢cercevesinde, bicimsel ve biiriinsel unsurlari birbirinden ayirmak ve bagimsiz olarak
ele alip degerlendirmek sdylem ¢éziimlemesi (fr. analyse du discours) acisindan dogru bir
yaklasim olmaz. Pargasal olsun parcaiistii olsun, bir so6zceyi meydana getiren her tirli
soylemsel gostergenin bagimsiz degil, aksine birbirine bagl olarak iliskisel bir dizge icinde
birbirini tamamlayan unsurlar olduklarini diisiinerek degerlendirmek gerekir. Bu s6zcelem
yaklasimi ile 6znellik gostergelerin sdylemsel degeri ve islevi bulunabilir ve béylece sdzce
dogru yorumlanabilir.

Kisaca, edimbilimsel bir yaklasimla, 6znellik gostergelerini dogru yorumlayabilmek icin
birka¢ agidan iliskisel bir dizge ile ¢6ziimlemek gereklidir. Bu pragmatik yaklasimi biraz daha
acacak olursak, Jakobson'un iletisim modelinde bulunan tiim bilesenleri g6z 6niine alarak
(gbnderici, alicy, ileti, dilsel islevler, vs), Saussure’iin kavramlar ile “dil-dilyetisi-s6z” olgular
ve “gosteren-gosterilen” iliskisi, Chomsky'nin kavramlari ile de “edim-eding” ve “ylizey yapi-
derin yap1” iliskisi cer¢evesinde s0z zincirini olusturan tiim dilsel ve dildis1 unsurlarin
degerlendirilmesidir. Ancak bdyle ¢ok yonli bir séylem ¢oziimlemesi yontemi ile 6znellik
gostergelerinin gercek sozcelemsel deger ve sdylemsel islevlerini saptamak miimkiin olabilir.

Bitirirken, Fransiz dilbilimci ve s6zcelem kuramcisi Kerbat-Orecchioni'nin (1999 : 39) “dilde
oznellik” ile ilgili su degerlendirmesini verelim: “Oznel birimleri algilayabilmek icin, éncelikle
“deictic” (fr. déictique) veya “shifters” (fr. embrayeur) adi verilen dilsel birim ve gostericilerin
temelini olusturdugu sézceleme iliskin olgu ve olusumlart géz Onilinde bulundurmak
vazgecilmezdir”.

Tonlama/Biiriin ile ilgili 6zel isaret ve kodlamalar

Asagida liste halinde verilen konusma diline 6zgii isaret ve kodlamalar, sozlu biitiincelerimizi
olusturan transkripsiyonlarin (¢evriyazi) tiimiinde yazicilar tarafinda titizlikle kullanilmistir.
Bu isaretlerin kullanim yeri ve siklifi, tamamen transkripsiyonu gerceklestiren yazicinin
algisina baghdir.

[...] = Artyorum adini verdigimiz yorum boéliimiinden sonra gelen ytliklem sonrasi séz/dizim
(sozciik veya sozciik 6begi).

(?) = Yazical tarafindan soru veya sorgulama olarak algilanan s6zdizimsel yapi.

(...) = tamamlanmamis veya eksik sézce yapisi.

{...} = durak/lama (6l¢ii birimi “salise” olarak hesaplanmistir).

(x) = anlasilmayan/duyulmayan Kesit, so6z pargasi.
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e/ee/eee = konusmacinin séylemine uygun olabilecek kelime veya soézdizimsel yapiyl
diisiiniirken cikardig sesi gosterir; bu ses uzatildigi 6lgiide isaret cogaltilabilir.
Hz = sesin siddetini gosteren 0l¢ii birimi (Hertz).
S = salise (saniyenin yiizde biri).
ses ¢1kis1 = ses ezgisinin ylikselisini ifade eder.
ses inisi = ses ezgisinin diisiisiini ifade eder.
: Tonlamanin yiiksek alanda oldugunu gosterir (>250Hz tlizeri).
- : Tonlamanin alcak alanda oldugunu gosterir (<250Hz alt1)
= : Tonlamanin diiz alanda oldugunu gosterir (hangi Hz seviyesi olursa olsun);
cizgisel/dogrusal tonlamanin belirli bir Hz seviyesi yoktur.
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